ALLGEMEINE ZAHLUNGS- UND LIEFERBEDINGUNGEN DER
TUBES AND PIPES SERVICE B.V. MIT SITZ UND GESCHAFTSSTELLE IN MEERKERK, NIEDERLANDE

TEILL | ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

Artikel 1

Definitionen

In diesen Allgemeinen Bedingungen ist mit

den nachstehenden Begriffen Folgendes 24

gemeint:

Lieferant und/oder Vermieter:

Tubes and Pipes Service B.V. die Nutzerin
dieser Allgemeinen Bedingungen.
Auftraggeber und/oder Mieter:

das Unternehmen oder die
professionelle Einrichtung, die dem
Lieferanten und/oder Vermieter einen
Auftrag zur Kauf oder Mietung
bestimmter Produkte erteilt hat.
Produkte:

samtliche Waren oder Dienstleistungen,
welche der Lieferant in seinem Verkaufs-

oder Vermietungssortiment fiihrt bzw.

der ausschlieBlichen Anwendbarkeit
dieser Bedingungen einverstanden
erklart hat.

Der Lieferant ist nicht an die
Allgemeinen Geschéftsbedingungen,
die vom Auftraggeber als anwendbar
erklart wurden, gebunden,
ausgenommen im Fall der
ausdriicklichen und schriftlichen
Annahme seitens des Lieferanten.

Hat der Auftraggeber seine Allgemeinen
Geschiftsbedingungen generell

auf seine Auftradge und/oder Vertrage als
anwendbar erklart, so sind die
Allgemeinen Bedingungen des
Lieferanten vorrangig, es sei denn,
davon wird infolge einer schriftlich

festgelegten Vereinbarung

fuhren wird. abgewichen.
2.5 Im Falle der Nichtigkeit oder

Artikel 2 Nichtigerklarung einer oder mehrerer

Anwendbarkeit dieser Bedingungen Bestimmungen dieser Allgemeinen

2.1 Diese Bedingungen finden auf sémtliche Bedingungen bleiben die sonstigen
Angebote/Offerten sowie samtliche Bestimmungen dieser Allgemeinen
Vertrdge zwischen dem Lieferanten/ Bedingungen davon unberiihrt. An die
Vermieter und dem Auftraggeber/ Stelle der unwirksamen Bestimmungen
Mieter Anwendung, sofern die Parteien treten Bestimmungen, die eine inhaltlich
nicht ausdrticklich schriftlich von moglichst gleiche Regelung haben
diesen Bedingungen abgewichen sind und dem Zweck der urspriinglichen
oder aber Bestimmungen eines der Bestimmungen am nachsten kommen.
Kapitel in Teil Il (Vermietung) anwendbar 2.6 Handelsbegriffe, die in Angeboten,

sind. Diese Bedingungen finden ferner Auftragsbestatigungen oder

auf alle Phasen, die einem anderweitig verwendet werden,
Vertragsabschluss vorangehen, sowie sind gemaB den internationalen Regeln
auf die Dienstleistungen und Arbeiten, fur die Auslegung der handelsublichen
welche der Lieferant vor Vertragsformeln, die von der
Vertragsabschluss verrichtet hat, internationalen Handelskammer (ICC
Anwendung. Incoterms) erstellt wurden,

2.2 Der Lieferant behalt sich das Recht vor, in ihrer Fassung zum Zeitpunkt des
diese Allgemeinen Bedingungen Vertragsabschlusses auszulegen.
jederzeit zu ergdnzen und/oder zu
andern. Artikel 3

2.3 Durch alleinige Erteilung eines Auftrags Angebote und Offerten

und/oder Entgegennahme der 3.1 Ohne ausdriickliche anders lautende
gelieferten Waren akzeptiert der Bestimmung im betreffenden Angebot
Vertragspartner diese Bedingungen und sind sdmtliche Angebote und Offerten
es wird davon ausgegangen, dass des Lieferanten unverbindlich.

dieser sich durch etwaige von ihm 3.2 Die dem Auftraggeber vom Lieferanten
mundlich, telefonisch, telegrafisch, per bereitgestellten Dokumente sind fiir den
Telefax/Telex oder auf anderem Lieferanten nicht bindend.

Wege erteilte Auftrage, ungeachtet 3.3 Abweichungen, die bei der Annahme

einer schriftlichen Bestatigung, mit

des Angebots / der Offerte des

3.4

35

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

Lieferanten durch den Auftraggeber
vorkommen, sind fiir den Lieferanten
nicht bindend.

Mindliche Zusagen von und
Vereinbarungen mit Mitarbeitern des
Lieferanten sind fiir den Lieferanten
nur im Falle der ausdriicklichen
Bestatigung seitens des Lieferanten
bindend.

Der Mieter tragt das Risiko fur die
korrekte Durchfiihrung mundlicher,
telefonischer oder telegrafischer
Auftrage.

Der Lieferant hat das Recht, die Bonitat
des Auftraggebers priifen zu lassen. Auf
der Grundlage dieser Prifung ist der
Lieferant berechtigt, ein bereits
unterbreitetes Angebot einzuziehen.
Hat der Lieferant furr die Unterbreitung
eines Angebots Kosten aufgewendet,
so hat er im Falle der vorherigen
schriftlichen Mitteilung an den
Auftraggeber das Recht, dem
Auftraggeber diese Kosten in Rechnung
zu stellen.

Ein zusammengestelltes Angebot bzw.
eine zusammengestellte Offerte fiir
mehrere Dienstleistungen verpflichtet
den Lieferanten nicht zur Verrichtung
eines Teils der Dienstleistungen zu
einem entsprechenden Teil des
angegebenen Preises, sofern der andere
Teil nicht akzeptiert wird.

Der Vertrag kommt durch den Versand
einer Auftragsbestatigung oder die
Annahme eines Angebots / einer
Offerte durch den Auftraggeber oder
die schriftliche Bestatigung eines
Auftrags durch den Lieferanten oder
aber durch den faktischen Beginn der
Arbeiten und/oder Dienstleistungen
durch den Lieferanten und zum
entsprechenden Zeitpunkt zustande.
Wird die Richtigkeit dieser schriftlichen
Auftragsbestatigung nicht innerhalb
von acht Tagen nach dem
Ausstellungsdatum bestritten, so ist
diese fiir die Parteien bindend. Gleiches
gilt fur das Inkrafttreten von
Ergdnzungen, Anderungen und/oder

nadheren Vereinbarungen.
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Artikel 4
Vertrag(serfiillung)

4.1

4.2

43

44

4.5

4.6

4.7

Beim Vertrag des Lieferanten handelt es
sich um einen Werk- und Dienstvertrag,
bei dessen Erflillung der Lieferant die
spezifischen Anforderungen
fachmannischen Kénnens beachtet.
Der Lieferant ist jederzeit berechtigt,

vor Beginn oder Fortsetzung der

Vertrags seitens des Auftraggebers
bedarf der vorherigen schriftlichen
Zustimmung des Lieferanten. Erklart
sich der Lieferant mit der Aufhebung
einverstanden, so schuldet der
Auftraggeber dem Lieferanten einen
Schadenersatz in Hohe von mindestens
25 % des Betrags, den der Auftraggeber

dem Lieferanten bei Vertragserfullung

Umsténde. Ohne anders lautende
Angabe und/oder Vereinbarung geht
der Lieferant bezlglich der Lieferzeit
keinerlei Verpflichtung ein und verleiht
eine nicht rechtzeitige Lieferung,
ungeachtet ihrer Ursache, dem
Auftraggeber weder das Recht auf
Schadenersatz noch das Recht zum

Vertragsrucktritt.

Erbringung der Dienstleistungen vom hatte zahlen missen, unbeschadet 5.6 Kann die Lieferung nicht zum
Auftraggeber eine Sicherheitsleistung des Rechts des Lieferanten auf vereinbarten Zeitpunkt bzw. innerhalb
oder Vorauszahlung zur plinktlichen vollstandigen Ersatz der Kosten und der vereinbarten Frist erfolgen, so ist der
Erfiillung seiner Verpflichtungen zu Schéden. Lieferant zu Teillieferungen und einer
verlangen. Bleibt diese Vorauszahlung Nachlieferfrist von drei Monaten

aus oder wird diese Sicherheit nicht Artikel 5 berechtigt. Diese Frist tritt am Tag des
nach billigem Ermessen des Lieferanten Lieferung/Lieferzeit Eingangs der schriftlichen

geleistet, so hat der Lieferant das Recht, 5.1 Die Lieferung erfolgt am schriftlich Inverzugsetzung des Auftraggebers in
lediglich durch eine schriftliche vereinbarten Ort. Nahere Bestimmungen Kraft, jedoch nicht vor dem Tag, an dem
Erklarung und ohne richterliche hinsichtlich des Lieferorts und der die vereinbarte Lieferfrist verstreicht.
Intervention vom Vertrag Lieferweise werden im Vertrag 5.7 Der Lieferant hat das Recht, in Teilen
zurlickzutreten, unbeschadet des Rechts festgelegt. Ohne anders lautende zu liefern (Teillieferungen), die

des Lieferanten auf Schadenersatz, Vereinbarung erfolgen das Beladen gesondert in Rechnung gestellt werden
sofern entsprechende Bestimmungen bei der Lieferung und das Entladen bei kénnen. Der Auftraggeber ist in diesem
vorliegen, und ohne jeglichen Rucklieferung auf Gefahr des Fall zur Zahlung dieser Bedingungen im
Schadenersatzanspruch seitens des Lieferanten, wahrend der Transport zum Sinne von Artikel 11 verpflichtet.
Auftraggebers. bzw. vom Ubergabeort einschlieBlich

Erfillt der Auftraggeber jegliche des Be- und Entladens am Ubergabeort Artikel 6

Vertragsverpflichtung gegentiber dem
Lieferanten nicht, nicht vollstandig,
nicht ordnungsgemaf oder nicht 52
rechtzeitig, so ist der Lieferant ferner

berechtigt, die Warenlieferung

auszusetzen. Bleibt der Auftraggeber

trotz Aufforderung seitens des

Lieferanten mit der unverzuglichen
Wiedergutmachung seines

Versaumnisses hinsichtlich der

Vertragserfiillung in Verzug, so hat

der Lieferant das Recht, mittels eines
privatschriftlichen Schreibens ohne

jegliche Schadenersatzpflicht 53
gegeniber dem Auftraggeber mit
sofortiger Wirkung vom Vertrag
zurlickzutreten.

Samtliche Ergdnzungen, Anderungen
oder ndheren Vereinbarungen zu diesem
Vertrag bedurfen der Schriftform.

Ohne ausdriicklich anders lautende
Vereinbarung erfolgen der Verkauf und
die Lieferung der Waren unter 5.4
Beachtung der gdangigen Abmessungs-,

Mengen- und Gewichtstoleranzen.

Der Lieferant Gbernimmt deshalb

keine Haftung fiir Fehler jedweder Art

in den Abbildungen, Mal3en,

Gewichten, Qualitaten und/oder Preisen 55
bzw. Preislisten.

Die Aufhebung eines geschlossenen

auf Gefahr und Verantwortung des
Auftraggebers erfolgt.

Verlangt der Lieferant am Ende der 6.1
Mietzeit die Ubergabe des vermieteten

Materials an einem anderen Ort als

anfanglich vereinbart, so ist der

Auftraggeber verpflichtet, dem Folge zu

leisten. In diesem Fall vergutet der

Lieferant dem Auftraggeber jedoch die

Kosten dieses Transports, sofern diese

héher sein sollten als im Falle des

Transports an den anfanglich

vereinbarten Ort.

Wird jeglicher Transport des Produktes

im Auftrag des Auftraggebers vom

Lieferanten durchgefiihrt oder geregelt,

so Ubernimmt der Lieferant gegentiber

dem Auftraggeber keine Haftung fiir

die von ihm oder dem von ihm

eingesetzten Transportunternehmen

gemachten Fehler und/oder

verursachten Schaden.

Hat der Transport des Produktes 6.3
auf offentlichen StraBen zu erfolgen,

so verpflichtet sich der Auftraggeber

dazu, fir den Erhalt moglicherweise

notwendiger Genehmigungen der

befugten Behdrden zu sorgen.

Die angegebenen Lieferzeiten sind

lediglich Schatzungen und gelten

vorbehaltlich unvorhergesehener

Lieferort und -weise,

Abnahmeverpflichtung

Stehen die Waren ungeachtet der
vereinbarten Transportweise zur
Abnahme furr den Auftraggeber bereit
und hat der Lieferant den Auftraggeber
diesbeziiglich in Kenntnis gesetzt, so ist
der Auftraggeber unverzuglich zur
Abnahme verpflichtet. Die
Nichterfillung dieser Pflicht verleiht
dem Lieferanten das Recht, die Waren
auf Rechnung und Gefahr des
Auftraggebers zu lagern bzw. gelagert
zu halten und dem Auftraggeber in
Rechnung zu stellen, ohne dass die
Zahlung anschlieend aufgrund noch
nicht erfolgter Abnahme verweigert
werden kann, oder aber ohne
richterliche Intervention vom Vertrag
zurtickzutreten, unbeschadet des Rechts
des Lieferanten auf Ersatz der Kosten
und Schaden.

Der Auftraggeber ist am vereinbarten
Lieferort zur schnellstmdoglichen
Entladung verpflichtet. Die Entladung
erfolgt auf Rechnung und Gefahr des
Auftraggebers. Im Falle der
Nichterfillung dieser Pflicht finden die
Bestimmungen in Absatz 2

entsprechend Anwendung.
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Artikel 7

Reklamationen und Garantie

7.1

7.2

7.3

74

75

7.6

Der Auftraggeber hat die Produkte bei
der Ubergabe auf sichtbare Mangel zu
prufen.

Mangelrligen zu sichtbaren Mangeln
werden vom Lieferanten nur dann
akzeptiert, wenn sie innerhalb von zwei
Tagen, jedoch spatestens innerhalb
eines Monats nach Entgegennahme
bzw. Zurverfligungstellung der Produkte
schriftlich direkt an den Lieferanten
erfolgt sind. Mangelrligen zu anderen
Méngeln bedirfen der Schriftform unter
Angabe von Griinden, sind direkt an den
Lieferanten zu richten und werden vom
Lieferanten nur dann akzeptiert, wenn
sie innerhalb von 8 (acht) Arbeitstagen
nach Feststellung oder aber durch
Zurverfligungstellung der Produkte an
den Lieferanten, jedoch spatestens
innerhalb eines Jahres nach Lieferung,
erfolgt sind. Nach der Einreichung einer
Mangelrlge zu den gelieferten
Produkten sind die Produkte wéahrend
eines Zeitraums von mindestens zehn
Arbeitstagen zur Inspektion durch den
Lieferanten bereitzuhalten. Die
Benutzung der Produkte ist wahrend
dieses Zeitraums nicht gestattet.

Die Einreichung einer Médngelrtige hat
keinen Aufschub der Zahlungspflicht des
Auftraggebers bezuglich der
beméangelten Produkte zur Folge.
Etwaige rechtliche Anspriiche sind unter
Androhung der Verwirkung spatestens
ein Jahr nach rechtzeitiger Meldung
einer Mdngelriige zu stellen.
Qualitatsanforderungen oder -normen
der vom Lieferanten zu liefernden Waren
beddrfen der ausdriicklichen
Vereinbarung. Geringe, in der Branche
Ubliche oder technisch unvermeidbare
Abweichungen und Unterschiede
hinsichtlich der Qualitat, Farbe, GroRe
oder Ausfiihrung stellen keinen Grund
zur Reklamation dar.

Die Garantiepflicht des Lieferanten
beschrankt sich auf die ausdriicklich
vereinbarten Qualitatsklauseln oder -
normen. Die Garantiefrist flr gelieferte
Waren betragt ein Jahr ab

Lieferdatum.

Nach der Verarbeitung und/oder
Weiterlieferung von Produkten durch
den Auftraggeber oder in dessen
Auftrag ist eine Reklamation nicht mehr

maoglich.

7.7

7.8

7.9

7.10

7.1

(b)

712

7.13

Reklamationen zu Rechnungen sind
innerhalb von 8 (acht) Arbeitstagen nach
Rechnungsdatum schriftlich direkt an
den Lieferanten zu richten.
Nach Ablauf der genannten Frist wird
davon ausgegangen, dass der
Auftraggeber die gelieferten Waren bzw.
die Rechnung unwiderruflich und
bedingungslos akzeptiert hat.
AnschlieBende Reklamationen werden
vom Lieferanten nicht mehr behandelt.
Erachtet der Lieferant die Reklamation
als begriindet, so stellt er innerhalb
einer angemessenen Frist
Ersatzprodukte zur Verfiigung und zwar
gegen Ubergabe der bereits
empfangenen Produkte oder aber er
gewahrt dem Auftraggeber eine
vollstandige oder partielle Gutschrift der
betreffenden Produkte, dies nach Wahl
des Lieferanten und ohne die
Maoglichkeit fir den Auftraggeber,
jegliche Anspriiche auf welche
Verglitung auch immer anzumelden.
Die Einreichung einer Reklamation
befreit den Auftraggeber nicht von
seiner Zahlungspflicht gegentiber dem
Lieferanten.
Die eventuelle Garantie des Lieferanten
gilt nicht, wenn:
und so lange der Auftraggeber dem
Lieferanten gegentber in Verzug ist,
die Waren anormalen Umstanden
ausgesetzt waren oder aber unsorgfaltig
oder unfachmannisch behandelt
wurden,
die Waren lénger als tblich gelagert
wurden und anzunehmen ist, dass dies
einen Qualitatsverlust zur Folge hatte,
dem Lieferanten nicht innerhalb von
zehn Arbeitstagen nach der Feststellung
eines Mangels die Moglichkeit zur
Untersuchung dieses Mangels geboten
wurde.
Der Lieferant garantiert nicht und wird
niemals erachtet, garantiert zu haben
oder dafiir zu haften, dass die gekauften
Waren fiir den Zweck geeignet sind, fiir
den der Auftraggeber sie zu bearbeiten,
verarbeiten oder gebrauchen lassen
wiinscht oder gebraucht. Proben dienen
ausschlieBlich als Hinweis.
Der Lieferant Gibernimmt keine
Garantie fir die Qualitat und sonstige
Eigenschaften der verwendeten
Materialien und deren Kauf erfolgt
auf Gefahr des Auftraggebers. Der
Auftraggeber hat das Recht, gebrauchte

Materialien zu besichtigen, bevor diese
zum Transport verladen werden. Nach
Verladung ist keine Reklamation mehr

moglich.

Artikel 8

Priifung

8.1

8.2

Die vom Lieferanten oder in seinem
Namen gemachten Gewichts- und
Qualitatsangaben sind fiir den
Auftraggeber beztiglich der zu
liefernden Produktmenge und der
Qualitat der gelieferten Produkte
bindend, es sei denn, der Auftraggeber
weist die Inkorrektheit der vom
Lieferanten oder in dessen Namen
gemachten Angaben nach.

Der Auftraggeber hat jederzeit das
Recht, bei der Bestimmung der
Produktmenge sowie der Bestimmung
der Produktqualitdt anwesend zu sein
bzw. sich dabei vertreten zu lassen.
Winscht der Auftraggeber, dieses Recht
in Anspruch zu nehmen, so teilt er dies
dem Lieferanten spatestens 3 (drei)
Tage nach der Auftragsbestatigung mit,
damit der Lieferant den Auftraggeber

rechtzeitig in Kenntnis setzen kann.

Artikel 9
Eigentumsvorbehalt

9.1

9.2

9.3

Samtliche gelieferten Waren bleiben
bis zum Zeitpunkt der Erflllung
samtlicher Pflichten - die sich aus dem
Vertrag, in dem sich der Lieferant zur
Lieferung verpflichtet hat, ergeben
oder mit diesem zusammenhangen,
darunter Forderungen beziiglich
Geldstrafen, Zinsen und Kosten - durch
den Auftraggeber ausschlie3lich
Eigentum des Lieferanten. Bis zu diesem
Zeitpunkt hat der Auftraggeber die
vom Lieferanten gelieferten Waren
von anderen Waren zu trennen und
deutlich als Eigentum des Lieferanten
gekennzeichnet zu lagern, ordentlich zu
versichern und versichert zu halten.
Bis zur Erfullung obiger Forderungen
ist der Auftraggeber nicht berechtigt,
die betreffenden Waren zu verauf3ern
bzw. an ihnen ein Pfandrecht oder ein
besitzloses Pfandrecht zu bestellen.
Fir den Fall, dass der
Eigentumsvorbehalt aufgrund von
Verarbeitung, Vermischung, Beitritt
oder auf andere Weise aufgehoben
wird, ist der Kunde verpflichtet, bei der

Begriindung von Sicherheitsrechten fiir
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9.4

9.5

9.6

9.7

sein Vermdgen und das des Lieferanten
mitzuwirken.
Auf erstes Ersuchen des Auftraggebers an
den Lieferanten verschafft der Lieferant
dem Auftraggeber zu dem Zeitpunkt,
zu dem der Auftraggeber samtliche
seiner Verpflichtungen gegeniiber dem
Lieferanten im Sinne von Absatz 1 dieses
Artikels erfllt hat, das Eigentum an den
gelieferten Waren unter Vorbehalt eines
Pfandrechts zwecks anderer Anspriiche
des Lieferanten gegentiber dem
Auftraggeber. Auf erstes Ersuchen des
Lieferanten leistet der Auftraggeber seine
Mitarbeit an Handlungen, die in diesem
Rahmen erforderlich sind.
Fordert der Lieferant kraft Absatz 2 die
Waren, auf denen der
Eigentumsvorbehalt ruht, als sein
Eigentum ein und holt er diese Waren
zu diesem Zweck zurlick bzw. liefert er
diese longa manu traditio einem Dritten,
so wird die Forderung des Lieferanten
gegeniiber dem Auftraggeber beziiglich
dieser Waren vom Gesamtbetrag, den
der Auftraggeber dem Lieferanten
schuldet, in Hohe des Marktwerts der so
dann zurlickgenommenen Waren zum
Zeitpunkt der Riicknahme abgezogen.
Der Marktwert entspricht auf jeden Fall
der Kaufsumme, die durch die
VerauBerung der zurlickgenommenen
Waren von privater oder offentlicher
Hand an Dritte erzielt wurde, dies nach
Wahl des Lieferanten.
Der Lieferant tibergibt dem Auftraggeber
fuir die zuriickgenommenen Waren eine
Gutschrift, die der Auftraggeber mit der
ausstehenden Forderung des Lieferanten

verrechnen darf.

Artikel 9a

Eigentumsvorbehalt bei warenlieferung

nach Deutschland

Bei Warenlieferungen nach Deutschland gilt

Folgendes. Anders als die Gbrigen Klauseln

unterliegt diese Bedingung deutschem Recht

9a.1 Alle gelieferten Waren bleiben

Eigentum des Verkaufers
(Vorbehaltsware) bis zur Erfiillung
samtlicher Forderungen, insbesondere
auch der jeweiligen Saldoforderungen,
die dem Verkaufer im Rahmen der
Geschiftsbeziehung zustehen. Dies
gilt auch fur kiinftige und bedingte

Forderungen.

9a.2 Verletzt der Kunde schuldhaft

9a.3

9a.4

9a.5

wesentliche Pflichten aus dem Vertrag,
befindet er sich insbesondere fiir einen
nicht blof3 unerheblichen Zeitraum im
Zahlungsverzug mit einem Betrag von
mehr als 10% des Rechnungsbetrages,
ist der Verkaufer berechtigt, ohne
hierdurch auf andere Rechte aus dem
Vertrag zu verzichten, vom Vertrag
zurlickzutreten und die Herausgabe
der Vorbehaltsware zu verlangen.

Nach Riickgabe der Vorbehaltsware

ist der Verkaufer berechtigt, diese
anderweitig zu verduf3ern. Nach Abzug
eines angemessenen Betrages fiir

die VerauBerungskosten ist der Erlos
aus einer solchen VerauBerung mit
den Verbindlichkeiten des Kunden zu
verrechnen.

Der Kunde ist dazu verpflichtet, die
Vorbehaltsware pfleglich zu behandeln
und auf eigene Kosten gegen Feuer,
Wasser und Diebstahl in Hohe des
Neuwerts der Vorbehaltsware zu
versichern. Wird die Vorbehaltsware
durch Dritte gepfandet, ist der Kunde
dazu verpflichtet, auf das Eigentum
des Verkaufers hinzuweisen und den
Verkaufer unverziglich schriftlich von
der Pfandung zu informieren.

Be- und Verarbeitung der Vorbehaltsware
erfolgen fiir den Verkaufer als Hersteller
im Sinne von § 950 BGB, ohne den
Verkaufer zu verpflichten. Die be-

und verarbeiteten Waren gelten als
Vorbehaltsware im Sinne der Ziffer 9a.1.
Verarbeitet, verbindet oder vermischt der
Kunde Vorbehaltsware mit anderen
Waren, die im Eigentum Dritter stehen,
steht dem Verkaufer das Miteigentum
an der neuen Ware im Verhaltnis des
Rechnungswertes der Vorbehaltsware
zum Rechnungswert der anderen
verwendeten Waren zu. Erlischt

das Eigentum des Verkaufers durch
Verbindung, Vermischung oder Verar-
beitung, so Gbertragt der Kunde

dem Verkaufer bereits jetzt die

ihm zustehenden Eigentums-bzw.
Anwartschaftsrechte an dem neuen
Bestand oder der Sache im Umfang des
Rechnungswertes der Vorbehaltsware,
im Falle der Verarbeitung im

Verhéltnis des Rechnungswertes der
Vorbehaltsware zum Rechnungswert
der anderen verwendeten Waren und
verwabhrt sie unentgeltlich fir den
Verkaufer. Die Miteigentumsrechte des

Verkaufers gelten als Vorbehaltsware im

9a.6

9a.7

9a.8

Sinne der Ziffer 9a.1.

Erwirbt der Verkaufer Eigentum oder
einen Miteigentumsanteil an der

neuen Sache, Uibereignet er dem
Kunden sein Eigentum oder seinen
Miteigentumsanteil an der neuen Sache
unter der aufschiebenden Bedingung
der vollstandigen Kaufpreiszahlung.

Der Kunde darf die Vorbehaltsware nur
im gewdhnlichen Geschéftsverkehr zu
seinen normalen Geschéftsbedingungen
und solange er nicht im Verzug
gegeniber dem Verkaufer ist,
weiterveraufern, vorausgesetzt,

dass der Kunde sich das Eigentum
vorbehélt und die Forderungen aus

der Weiterverduf3erung gemaf den
Ziffern 9a.8 und 9a.9 auf den Verkaufer
Ubergehen. Zu anderen Verfiigungen
Uber die Vorbehaltsware ist der Verkdufer
nicht berechtigt. Als Weiterverdauf3erung
gilt auch die Verwendung der
Vorbehaltsware zur Erfullung von Werk-
und Werklieferungsvertragen, insb. die
Verbindung der Vorbehaltsware mit dem
Grundstlick eines Dritten.

Die Forderungen des Kunden aus der
WeiterverduBerung der Vorbehaltsware
werden bereits jetzt an den dies
annehmenden Verkdufer abgetreten. Sie
dienen in demselben Umfange zur
Sicherung wie die Vorbehaltsware im
Sinne der Ziffer 9a.1.

9a.9 VerauBert der Kunde die Vorbehaltsware

zusammen mit anderen Waren,

so wird die Forderung aus der
WeiterverauBBerung im Verhaltnis des
Rechnungswertes der Vorbehaltsware
zum Rechnungswert der anderen Waren
an den dies annehmenden Verkaufer
abgetreten. Bei der WeiterverauBerung
von Waren, an denen der Verkaufer
Miteigentumsanteile gemaB Ziffer 9a.5
hat, wird dem dies annehmenden
Verkaufer ein seinem Miteigentumsanteil
entsprechender Teil der Forderung

abgetreten.

9a.10 Der Verkdufer ermachtigt den Kunden,

die an ihn abgetretenen Forderungen
im eigenen Namen und fiir Rechnung
des Verkaufers einzuziehen. Kommt der
Kunde seiner Zahlungsverpflichtung
nicht ordnungsgeman nach, ist

der Verkaufer berechtigt, die
Einzugsermachtigung zu widerrufen
und die Forderungen selbst geltend zu
machen. Widerruft der Verkaufer die

Einzugsermachtigung, ist der Kunde

Fassung vom 28. Dezember 2023



verpflichtet, die Schuldner von der
Abtretung der Forderung in Kenntnis zu

setzen.

Artikel 10

Preis/Preiserh6hung

10.1

Die vom Lieferanten angegebenen

Preise

10.2

10.3

basieren auf moglicherweise bei der
Anfrage erteilten Daten und verstehen
sich zuziglich Umsatzsteuer.

Sollten einer oder mehrere
Kostpreisfaktoren nach Vertragsdatum
steigen — auch wenn dies infolge
vorhersehbarer Umstdnde geschieht
—ist der Lieferant berechtigt, den
vereinbarten Preis entsprechend

zu erhohen, ohne dass sich daraus
fuir den Auftraggeber ein Recht auf
Schadenersatz oder Vertragsriicktritt
ableiten lasst.

Der Lieferant ist dennoch jederzeit
dazu berechtigt, seine Preise
jahrlich auf der Grundlage des

vom niederlandischen Statistikamt
erstellten und zu diesem Zeitpunkt
glltigen Verbraucherpreisindexes
anzupassen, ohne dass sich daraus
fur den Auftraggeber das Recht auf

Vertragsricktritt ableiten lasst.

Artikel 11

Zahlungsweise

1.1

Die Zahlung des Rechnungsbetrags hat
nach Wahl des Lieferanten bar bei
Ubergabe oder durch Einzahlung auf
ein vom Lieferanten anzugebendes
Bankkonto innerhalb von 30 (dreifig)
Tagen nach Rechnungsdatum zu
erfolgen, dies ohne anders lautende
Angabe auf der Rechnung und ohne
jegliches Recht auf ErmaRigung

oder Aufrechnung. Abweichende
Zahlungsregelungen beddirfen einer
schriftlichen Vereinbarung. Das Recht
des Auftraggebers auf Verrechnung
seiner etwaigen Forderungen
gegeniber dem Lieferanten wird

ausdriicklich ausgeschlossen.

11.2 Zusatzliche Kosten aufgrund von

Gesetzesanderungen, Einfuhrzollen,
Z6llen oder anderen Abgaben tragt der
Kunde, unabhangig davon, ob diese
vor oder nach Abschluss des Vertrags
anfallen.

Der Kunde ist auf Anfrage verpflichtet
dem Lieferanten Waren zur Zahlung

zu geben. Der Wert dieser Waren wird

durch den Marktwert bestimmt.
Der Wert der Gibertragenen Ware dient
dazu, den Anspruch des Lieferanten

gegen den Kunden zu verringern.

11.4 Ist die Zahlung nicht innerhalb der

11.5

11.6

vorgenannten Frist erfolgt, wurde ein
(auBer-)gerichtlicher Zahlungsaufschub,
eine Schuldsanierungsregelung oder
ein Insolvenzverfahren beantragt bzw.
gewahrt/eroffnet, so befindet sich

der Auftraggeber von Rechts wegen

in Verzug und hat der Lieferant das
Recht, ohne nahere Aufforderung oder
Inverzugsetzung ab dem Falligkeitstag
die gesetzlichen Zinsen auf den noch
offenen Betrag in Rechnung zu stellen.
Samtliche aufzuwendenden
auflergerichtlichen Kosten fir die
Eintreibung der Forderung, darunter
die Kosten fiir die Bestellung eines
Rechtsberaters, gehen zulasten des
Auftraggebers. Die auB3ergerichtlichen
Inkassokosten betragen mindestens 15
% des vom Auftraggeber geschuldeten
Betrags mit einem Mindestbetrag in
Hohe von 250 €.

Vom Auftraggeber geleistete Zahlungen
dienen stets an erster Stelle der
Begleichung samtlicher geschuldeter
Zinsen und Kosten, an zweiter Stelle
der Begleichung der am langsten
falligen Rechnungen, auch wenn der
Auftraggeber angibt, die Zahlung
beziehe sich auf eine spatere Rechnung,
und letztendlich der Begleichung der
Hauptsumme sowie der laufenden

Zinsen.

Artikel 12
Vertragsriicktritt

12.1

(a)

12.2

Der Auftraggeber gilt als von Rechts
wegen in Verzug, falls:

er im Widerspruch zu jeglicher
Bestimmung des Mietvertrags handelt,
Uber ihn ein Insolvenzverfahren er&ffnet
wird, ein gerichtlicher
Zahlungsaufschub beantragt wird, zu
seinen Lasten jegliche Pfandung erfolgt
oder er auf jegliche andere Weise nicht
mehr in der Lage ist, seine Pflichten zu
erflllen, der Betrieb streikt oder die
Verfligungsgewalt Gber den Betrieb an
eine andere Person Ubertragen wird.

In einem Fall im Sinne des
vorhergehenden Absatzes hat der
Lieferant das Recht, den Vertrag ohne
Inverzugsetzung oder richterliche

Intervention mit sofortiger Wirkung

12.3

124

12.5

schriftlich zu beenden.

Der Lieferant hat im ersten in Absatz
1 genannten Fall zudem die Wahl,

anstatt des Vertragsriicktritts vom

Auftraggeber die Vertragserfullung

mitsamt Schadenersatz zu fordern

oder seine Verpflichtungen kraft

des Mietvertrags auszusetzen, ohne

dadurch zu jeglichem Schadenersatz

oder anderem verpflichtet zu sein. Der

Auftraggeber ist ferner zum Ersatz des

vom Lieferanten erlittenen Schadens,

darunter Gewinnausfall, Zinsen und

Kosten, verpflichtet.

Der Vertragsriicktritt hat fiir den

Lieferanten niemals jegliche

Schadenersatzpflicht zur Folge.

Die Bestimmungen der vorhergehenden

Absatze beeintrachtigen nicht das Recht

des Lieferanten:

- unverziglich die vollstdndige Zahlung
der aufgrund des Vertrags vom
Auftraggeber geschuldeten Betrége zu
fordern,

- samtliche Gibrigen Rechte des
Lieferanten hinsichtlich der
Leistungsstorung durch den
Auftraggeber, die an anderer Stelle
in diesen Bedingungen oder diesem
Vertrag bestimmt wurden.

- Alle anderen Rechte, die dem
Lieferanten durch oder gemaR3 dem

Gesetz zustehen.

Artikel 13
Geistiges Eigentum / Geheimhaltungspflicht

13.1

13.2

133

Der Lieferant bleibt Inhaber der
geistigen Eigentumsrechte an den von
ihm bereitgestellten Dokumenten.

Die betreffenden Dokumente dienen
ausschlieBlich dem Gebrauch durch
den Auftraggeber und dirfen ohne die
schriftliche Zustimmung des Lieferanten
nicht vervielfaltigt, veroffentlicht oder
Dritten zur Kenntnis gebracht werden.
Beide Parteien haben bezliglich
samtlicher vertraulicher Informationen,
die sie im Rahmen des Vertrags
voneinander oder aus anderen Quellen
erhalten haben, Stillschweigen zu
wahren. Informationen gelten als
vertraulich, wenn dies von einer Partei
mitgeteilt wurde oder sich aus der Art
der Informationen ergibt.

Kommt es zwischen den Parteien zu
keinem Vertragsabschluss, so hat der
Auftraggeber dem Lieferanten samtliche

Dokumente, die ihm vom Lieferanten

Fassung vom 28. Dezember 2023



fur das Angebot zur Verfligung gestellt
wurden, auf erstes Verlangen zu

libergeben.

Artikel 14
Haftung

14.1

14.2

14.3

Der Lieferant haftet ausschlief3lich fiir
direkte Schaden, die durch eine
zurechenbare Leistungsstérung

des Lieferanten oder Produkte des
Lieferanten verursacht wurden,

dies unter Berticksichtigung der
Bestimmungen dieser Bedingungen.
Der Lieferant ist niemals zum Ersatz
von anderen Schaden als Personen-
oder Sachschaden verpflichtet. Der
Lieferant Gbernimmt keine Haftung fur
indirekte Schaden, darunter (jedoch
nicht beschrankt auf) Folgeschaden,
Gewinn- /Umsatzeinbuf3en,
Einsparungsausfall und Schaden durch
Betriebsstagnierung.

Der Lieferant haftet niemals fir die
Folgen von vom Auftraggeber oder

in dessen Namen unrichtig erteilten
Daten. Der Lieferant haftet niemals fir
Schaden durch die unsachgemaBe und/
oder unfachmannische Nutzung von
Produkten des Lieferanten durch den

Auftraggeber.

14.4 Jegliche Haftpflicht beschrankt sich auf

14.5

14.6

14.7

den netto Rechnungswert der
gelieferten Produkte, durch die der
Schaden verursacht wurde bzw. mit
denen erim Zusammenhang steht, mit
einem Hochstwert von 200.000 €.

Hat der Auftraggeber den Lieferanten
nicht innerhalb von sieben Tagen nach
der Feststellung des Schadens per
eingeschriebenen Brief benachrichtigt
und ist der Lieferant durch den nicht
erfolgten Versand des vorgenannten
Schreibens seitens des Auftraggebers
innerhalb der genannten Frist in
seinen Moglichkeiten, den Schaden
und dessen Ursachen zu untersuchen
oder Entsprechendes zu beheben,
eingeschrénkt, so ibernimmt der
Lieferant fur den Schaden keine
Haftung.

Der Lieferant haftet nicht flir Schaden,
wenn der Kunde dem Lieferanten

in dem in Artikel 14.5 genannten
Schreiben nicht die Moglichkeit
gegeben hat, den Schaden und seine
Ursachen zu untersuchen und zu
beheben.

Hat der Auftraggeber seine

14.8

(vermeintlichen) Anspriiche nicht
innerhalb eines Jahres, nachdem er

die Fakten, auf denen seine Anspriiche
basieren, zur Kenntnis genommen

hat oder nach billigem Ermessen zur
Kenntnis hatte nehmen konnen, beim
Lieferanten angemeldet, so entfallen
samtliche Anspriiche des Auftraggebers
ungeachtet obiger Bestimmungen.
Der Auftraggeber hélt den Lieferanten
gegenlber Anspriichen Dritter
bezuglich Schaden im Zusammenhang
mit den vom Lieferanten gelieferten
Produkten oder sonst wie mit dem
zwischen dem Auftraggeber und
Lieferanten geschlossenen Vertrag

schadlos.

Artikel 15

Hohere Gewalt

15.1

153

15.4

Im Falle der Verhinderung infolge
hoherer Gewalt ist keine der Parteien zur
Erflllung jeglicher Pflicht verpflichtet.
Die Verpflichtung der Parteien, zu
versuchen, die Situation hoherer
Gewalt moglichst zu verhindern und zu
vermeiden, bleibt von Vorstehendem
unberihrt.

Im Falle der hoheren Gewalt sind die
Parteien ohne richterliche Intervention
dazu befugt, die Vertragserfillung fiir
einen Zeitraum von hoéchstens zwei
Monaten auszusetzen oder unmittelbar
vom Vertrag zurtickzutreten, ohne

dass sich daraus eine Pflicht zu einer
Schadenersatzleistung ergibt.

Hat der Lieferant zum Zeitpunkt des
Eintritts der hheren Gewalt seine
Verpflichtungen bereits teilweise erfillt
oder kann er seine Verpflichtungen
dadurch nur teilweise erfiillen, so ist er
berechtigt, den bereits durchgefiihrten
bzw. durchfiihrbaren Teil gesondert in
Rechnung zu stellen.

Indien Leverancier bij het intreden van
de overmacht al gedeeltelijk aan zijn
verplichtingen heeft voldaan, of slechts
gedeeltelijk aan zijn verplichtingen kan
voldoen is hij gerechtigd het reeds
uitgevoerde c.q.

uitvoerbare deel afzonderlijk te

factureren.

Artikel 16
Anwendbares Recht und Gerichtsstand

16.1

Diese Allgemeinen Lieferbedingungen,
der Vertrag sowie samtliche

daraus hervorgehenden Vertrage

16.2

16.3

unterliegen niederldandischem Recht.
Die Bestimmungen des Wiener
Kaufrechtstibereinkommens zur
Vereinheitlichung der Regeln tber
den internationalen Kauf beweglicher
Sachen finden ausdrticklich keine
Anwendung. Gleiches gilt fir

jegliche bestehenden oder kiinftigen
internationalen Regeln fir den

Kauf beweglicher Sachen, deren
Anwendbarkeit von den Parteien
ausgeschlossen werden kann.
AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir
samtliche, sich zwischen den

Parteien aus diesen Allgemeinen
Lieferbedingungen, dem Vertrag oder
sich daraus ergebenden anderen
Vertragen entstehenden Streitigkeiten
ist Dordrecht, es sei denn, dass aufgrund
zwingenden Rechts ein anderes Gericht
befugt ist.

Hohere Gewalt umfasst, ohne darauf
beschréankt zu sein, Anderungen der
Einfuhrzolle, Zolle oder sonstigen

Steuern.

Artikel 17
Sprache

17.1

Sofern diese Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferbedingungen auch in

einer anderen Sprache als der
niederléndischen erstellt wurden, ist bei
Unterschieden stets die niederldndische

Fassung ausschlaggebend.

Artikel 18
Ausfuhrbeschriankungen

18.1

Lieferant und/oder Vermieter halt

sich an alle geltenden europaischen,
US-amerikanischen, UN- und nationalen
Sanktionen und Exportbeschrankungen,
die den Verkauf bestimmter Produkte
und/oder Dienstleistungen an
bestimmte Lander, Unternehmen
und/oder Personen untersagen.

Ein Verstol3 gegen diese Sanktionen
und Ausfuhrbeschrankungen durch den
Kaufer kann niemals zu einer Haftung

von Lieferant und/oder Vermieter.

Artikel 19

Wiederverkauf

19.1

Wenn der Kaufer oder eines seiner
verbundenen Unternehmen Waren in
irgendeiner Weise weiterverkauft,
verpflichten sie sich, alle geltenden
Sanktionen und Exportbeschrankungen

der Europdischen Kommission strikt
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einzuhalten. Der ausdriickliche
Weiterverkauf des Materials an ein
sanktioniertes Land ist verboten
und stellt einen Verstof3 gegen diese

Vereinbarung dar.
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Als Erganzung zu Teil | dieser Allgemeinen Bedingungen finden im Falle eines Vertrags zur Vermietung von

Materialien nachstehende Allgemeine Bedingungen Anwendung.

TEIL Il VERMIETUNG

Artikel 20

Allgemeine Pflichten der Parteien

20.1

20.2

20.3

Der Vermieter verpflichtet sich, dem
Mieter das auf der Auftragsbestatigung
spezifizierte Material (nachstehend
~Mietobjekt” genannt) mietweise zu
Uberlassen, wahrend sich der Mieter
verpflichtet, das Mietobjekt mietweise
vom Vermieter anzunehmen.

Der Mieter hat den vereinbarten
Mietzins sowie samtliche sich aus dem
Mietvertrag ergebenden Verglitungen
und Kosten rechtzeitig zu zahlen und
das Mietobjekt nach Beendigung

der Mietzeit zurlickzugeben, dies
unter Beachtung nachstehender
Bestimmungen.

Tritt mehr als eine (juristische) Person
als Mieter auf, so ist der Mieter fiir die
Erflllung der sich aus dem Mietvertrag
ergebenden Verpflichtungen

gesamtschuldnerisch haftbar.

Artikel 21
Mietzeit

21.1

21.2

213

Ohne anders lautende Vereinbarung
umfasst das Mietverhdltnis einen
Zeitraum von mindestens acht Wochen.
Die Mietzeit beginnt zum vereinbarten
Lieferzeitpunkt bzw. an dem Datum, an
dem das Mietobjekt oder ein erster Teil
des Mietobjekts dem Mieter auf Wunsch
friher zur Verfigung gestellt wird.

Die Mietzeit endet nach Ablauf des
festgelegten Datums bzw., sofern dies
spater sein sollte, an dem Datum, an
dem der Vermieter das Mietobjekt
vollstandig zurtickerhalten hat, bzw.

im Falle einer Beschadigung und/

oder eines Gewichtsverlusts nach
erhaltener Zustimmung zur Reparatur.
Ist eine Reparatur aufgrund der Art

der Beschadigung oder des Verlustes
ausgeschlossen, so endet die Mietzeit

mit dem Erhalt eines Schadenersatzes.

Artikel 22

Mietzins und sonstige Vergiitungen

22.1

Der vereinbarte Mietzins versteht sich
zuzliglich Umsatzsteuer. Sollten ein oder
mehrere Kostpreisfaktoren nach dem
Angebotsdatum steigen - auch wenn

dies infolge vorhersehbarer Umstande

22.2

223

224

225

22.6

geschieht — ist der Vermieter berechtigt,
den vereinbarten Mietzins entsprechend
zu erhoéhen.
Der Vermieter ist dennoch jederzeit
dazu berechtigt, seine Preise
jahrlich auf der Grundlage des vom
niederlandischen Statistikamt erstellten
und zu diesem Zeitpunkt gultigen
Verbraucherpreisindexes anzupassen,
ohne dass sich daraus fiir den Mieter
das Recht auf Vertragsriicktritt ableiten
lasst.
Wird das Mietobjekt aus welcher
Ursache auch immer zum vereinbarten
Lieferzeitpunkt nicht vom Mieter
abgeholt oder kann es dem Mieter
nicht geliefert werden, ist der Mietzins
dessen ungeachtet ab dem im Vertrag
genannten Datum zu zahlen.
Wird das Mietobjekt vor Ablauf der
vereinbarten Mietzeit zurlickgegeben,
so ist der Mietzins dennoch fiir die
gesamte vereinbarte Mietzeit zu zahlen.
Ferner hat der Mieter nach dem im
Vertrag aufgefiihrten Tarif pro
Gewichtseinheit folgende Kosten zu
tragen:
Kosten des Be- und Entladens bei
Rucklieferung
Ruckfrachtkosten fiir Krannutzung,
Reinigung, Messung und Aussortierung
sofern vereinbart und zutreffend:
- zusatzliche Reinigungskosten usw.
- Reparaturkosten und
Gewichtsverlust
Ersatz sonstiger Schaden bzw. sonstige
vom Mieter beziiglich des Vertrags
geschuldete Betrdge.
Die Miete muss innerhalb der
vereinbarten Frist bezahlt werden. Falls
die Zahlung nicht zum vereinbarten
Termin eingeht, entsteht dem Mieter
eine Geldstrafe in Hohe von 5% des
Gesamtbetrags fiir jede Woche, in der

die Zahlung nicht erfolgt.

Artikel 23
Haftung

23.1

Unbeschadet Artikel 14 der
Allgemeinen Bestimmungen haftet der
Vermieter dem Mieter gegeniber nicht
fur:

jegliche Schaden durch Mangel am

23.2

23.3

Mietobjekt, sowohl direkte als auch
indirekte, sichtbare oder unsichtbare
Schaden welcher Art auch immer sowie
deren Folgen

Betriebs- bzw. Folgeschaden seitens des
Mieters infolge eines Lieferverzugs oder
einer Lieferverspatung

Schéaden infolge miindlicher oder
schriftlicher Empfehlungen seitens des
Vermieters oder seiner Mitarbeiter an
den Mieter beziiglich der Anwendung
bestimmter Stahlspundwandprofile
und/oder der Art und Weise der
Anbringung der Spundwand und/oder
der Durchfihrung der Arbeiten

Der Mieter haftet fir samtliche am bzw.
durch das Mietobjekt entstandenen
Schaden, unabhéngig davon, wie oder
von wem diese verursacht wurden,
einschlief3lich samtlicher (Folge-)
Schéden infolge der Verzégerung und/
oder der (teilweisen) Stilllegung des
Betriebs des Vermieters, ungeachtet der
Tatsache, ob sich der Mieter eventuell
auf hohere Gewalt berufen kann.

Der Mieter halt den Vermieter
gegenlber samtlichen
Schadenersatzforderungen Dritter fr
Schaden, die wahrend der Mietzeit
wahrend der Nutzung, der Lagerung
oder des Transports durch das

Mietobjekt verursacht wurden, schadlos.

Artikel 24

Hohere Gewalt

241

24.2

Der Vermieter haftet gegentiber

dem Mieter nicht fir
Leistungsstérungen infolge hoherer
Gewalt, Betriebsstorungen und

Streiks beim Vermieter sowie
Leistungsstorungen seitens Zulieferern
oder Transportunternehmen
inbegriffen.

Der Vermieter hat den Mieter so schnell
wie moglich Gber die Entstehung einer
Situation héherer Gewalt in Kenntnis zu
setzen. Hat die Situation hoherer Gewalt
- mit Unterbrechungen oder in einem
fort — langer als dreif3ig Tage angehalten,
so haben die Parteien das Recht,
schriftlich vom Vertrag zurlickzutreten.
Fur den Mieter ergibt sich daraus kein

Schadenersatzanspruch.
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Artikel 25
Priifung und Qualitat

25.1

25.2

253

254

Der Vermieter hat das Mietobjekt in
einem guten Zustand zur Verfligung zu
stellen. Wurden beziiglich der Qualitat
keine ausdriicklichen Vereinbarungen
getroffen, so kann der Mieter lediglich
auf eine Qualitat Anspruch erheben, die
bei der Vermietung der betreffenden
Materialien normal und Ublich ist.

Der Mieter hat das Recht, das
Mietobjekt vor Beginn der Mietzeit
und/oder wéhrend des Ladens des
Mietobjekts auf seine Rechnung zu
prifen oder priifen zu lassen.

Im Falle einer Ruickweisung liefert der
Vermieter, falls moglich,

Ersatzmaterial.

Nimmt der Mieter sein Recht zur
Priifung nicht in Anspruch, so gilt

das Mietobjekt als in gutem Zustand

libergeben.

Artikel 26
Wartungs- und Versicherungspflicht des

Mieters

26.1

26.2

26.3

(a)

(b)

(0

26.4

26.5

Ohne anders lautende Vereinbarung
geht das Mietobjekt wahrend

der Mietzeit vom Beladen zu
Transportzwecken bis zum Entladen bei
der Rucklieferung auf Rechnung und
Gefahr des Mieters.

Der Mieter hat das Mietobjekt am Ende
der Mietzeit in dem gleichen Zustand
zurlickzugeben, wie er es als Mieter vom
Vermieter in Empfang genommen hat.
Die Pflicht des Mieters umfasst unter
anderem:

das Mietobjekt auf eigene Rechnung in
einem ordentlichen und betriebsfahigen
Zustand zu halten,

furr eine ordentliche Bewachung des
Mietobjekts, auch auBerhalb der
Arbeitszeiten, zu sorgen,

das Mietobjekt in keiner Weise zu
Uberlasten.

Der Vermieter ist befugt, das Mietobjekt,
solange sich ein Teil des Mietobjekts

im Besitz des Mieters befindet, zu
kontrollieren. Etwaige Anspriiche auf
eine Schadenersatzleistung werden
durch eine Nichtinanspruchnahme
dieser Befugnis durch den Vermieter
nicht berthrt.

Wahrend der Mietzeit, darunter
wahrend des Be- und Entladens,

hat der Mieter das Mietobjekt

umfassend gegen Schaden durch

Verlust, Diebstahl und Beschadigung,
unter anderem infolge von Brand,
zu versichern. Diese Versicherung
hat auch eine Deckung gegen
Haftpflichtanspriiche zu gewahren.
Der Mieter hat dem Vermieter auf
Ersuchen die Versicherungspolice
sowie die Quittungen der
Beitragsleistungen vorzulegen und
mogliche Anspriiche gegentiber der
Versicherung auf die Auszahlung
von Versicherungsleistungen an den

Vermieter abzutreten.

Artikel 27
Drittbegiinstigung

271

27.2

27.3

274

Der Mieter erklart sich hiermit vertraut
und stimmt, soweit erforderlich, zu,
dass das Eigentum des Mietobjekts bei
einem Dritten liegen kann oder dass das
Mietobjekt an einen Dritten verpfandet
werden kann oder bereits verpfandet
wurde, um die Zahlung aller Betrdge,
die dieser Dritte von dem Vermieter

im Rahmen von Miet- und/oder
Finanzierungsleasingvereinbarungen
oder aus irgendeinem anderen Grund
zu fordern hat oder haben kénnte,
abzusichern.

Ungeachtet des Bestehens des
vorliegenden Mietvertrags wird der
Mieter das Mietobjekt auf erstes
Anfordern des oben genannten Dritten
herausgeben, ohne dass er sich dabei
auf ein Zurlickbehaltungsrecht berufen
kann, falls und wenn der Dritte die
Herausgabe des Mietobjekts aufgrund
von Nichterfullung der Verpflichtungen
des Vermieters gegeniiber dem Dritten
verlangt. Aufgrund dieser Aufforderung
wird der vorliegende Mietvertrag
automatisch mit sofortiger Wirkung
aufgelost. Die Herausgabe wie oben
beschrieben muss im Biiro des Dritten
oder an einem von diesem bestimmten
Ort erfolgen.

Falls sich die Situation gemaf3 Punkt
25.2 ergibt und der Dritte die Nutzung
des Mietobjekts durch den Mieter
fortsetzen mochte, ist der Mieter
verpflichtet, auf erstes Anfordern des
Dritten einen Mietvertrag mit ihm zu
den gleichen Bedingungen fir die
verbleibende Laufzeit des vorliegenden
Vertrags abzuschlieen.

Die Parteien schlieBen die
Anwendbarkeit von Artikel 7:226 und
7:227 des Burgerlichen Gesetzbuchs

vollstandig aus.

27.5 Diein diesem Artikel enthaltene
Drittbeglinstigung kann weder vom
Mieter noch vom Vermieter widerrufen
werden.

Artikel 28

Einsatzort/Bodenverschmutzung

28.1

28.2

283

284

28.5

28.6

Der Mieter ist ausschlie8lich dazu
berechtigt, das Mietobjekt am
vereinbarten Ort bzw. an den
vereinbarten Orten einzusetzen.

Der Vermieter behalt sich das Recht
vor, den Mietvertrag im Falle einer
Verlegung des Materials an einen
anderen Ort mit sofortiger Wirkung
schriftlich fur aufgehoben zu erklaren.
Im Falle der Vertragsaufhebung steht
es dem Vermieter jedoch zur Wahl, mit
dem Mieter einen neuen Mietvertrag
bezuglich eines anderen Einsatzorts
des urspriinglichen Mietobjekts zu
schlieBen.

Der Einsatz des Mietobjekts im Ausland
bedarf der ausdriicklichen vorherigen
schriftlichen Zustimmung des
Vermieters. Samtliche zusétzlichen
Risiken und Kosten, die sich aus

dem Transport ins Ausland und dem
Ruicktransport sowie aus dem Einsatz im
Ausland ergeben, gehen zulasten des
Mieters.

Ohne die ausdriickliche vorherige
schriftliche Zustimmung des Vermieters
ist der Mieter nicht berechtigt, das
Mietobjekt an Orten einzusetzen,

an denen chemisch oder sonst wie
verschmutzter oder kontaminierter
Boden und/oder chemisch oder sonst
wie verschmutztes oder kontaminiertes
(Grund-)Wasser vorhanden ist/sind.
Sofern nicht ausdriicklich anders
angegeben Mit Genehmigung

des Vermieters ist der Mieter nicht
berechtigt, das gemietete Material vom
vereinbarten Ort zu entfernen.

Wird das Mietobjekt auf chemisch oder
sonst wie verschmutztem und/oder
kontaminiertem Boden und/oder
(Grund-)Wasser eingesetzt, so hat

der Mieter vor der Rlickgabe fiir eine
vollstandige Reinigung des Mietobjekts
zu sorgen. Die Pflicht gilt auch, wenn
diese Verschmutzung dem Mieter

nach Beginn der Mietzeit zur Kenntnis
gelangt bzw. erst bei Riickgabe des
Mietobjekts festgestellt wird.
Ansonsten haftet der Mieter fr
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samtliche Schaden, die infolge einer
Verschmutzung oder Kontaminierung
am bzw. durch das Mietobjekt
verursacht wurden, dazu zadhlen auf
jeden Fall zusétzliche Reinigungskosten
sowie die Kosten fiir die Reinigung,
Abfuhr und Vernichtung der

verbreiteten Verschmutzung des Bodens

und/oder des Grundwassers auf dem
Gelande, auf dem der Vermieter das
zurlickgelieferte Material gelagert hat,
dies unabhangig davon, wie und von
wem dies verursacht wurde und unter
Inbegriff samtlicher (Folge-)Schaden
infolge der Verzégerung und/oder
einer eventuellen vorlibergehenden
Stilllegung des Betriebs des Vermieters
oder Dritter, ungeachtet der Tatsache,
ob sich der Mieter eventuell auf hhere

Gewalt berufen kann.

Artikel 29

Riicklieferung

29.1 Der Mieter hat das Mietobjekt bei
Beendigung der Mietzeit in dem
gleichen Zustand und schaufelrein

zurlickzuliefern. Nach dem Einsatz auf

chemisch oder sonst wie verschmutztem

oder kontaminiertem Boden ist das
Mietobjekt zudem vollstandig zu
reinigen. Bei der Riicklieferung hat eine
spezifizierte schriftliche Ubergabe des
Mieters beizuliegen.

29.2 Der Mieter hat den Vermieter
mindestens zwei Arbeitstage vor
der Riicklieferung des Mietobjekts
diesbeziiglich in Kenntnis zu setzen,
wobei der Vermieter den Ort und
den Zeitpunkt der Riicklieferung
bestimmt. Unterlasst der Vermieter
die Mitteilung des Ortes sowie des
Zeitpunkts der Rucklieferung, so ist
das Mietobjekt auf dem Lagergeléande
des Vermieters zuriickzuliefern. Die
Schadenersatzanspriiche des Vermieters
bleiben von der Inempfangnahme des
Mietobjekts seitens des Vermieters bei
der Ruicklieferung durch den Mieter

unbertihrt.

Artikel 30

Kosten fiir Reparaturen und

Gewichtsverluste

30.1 Die Beschadigung des Mietmaterials
umfasst in jedem Fall die Kosten fir
die Reparatur oder den Verlust des
Gewichts.

30.2 Unter Reparaturkosten sind in diesem

Zusammenhang alle Reparaturkosten zu
verstehen, die der Vermieter aufwenden
muss, um das zurtickgegebene Material
wieder in einen Zustand zu versetzen,
der nach Ansicht des Vermieters dem
Zustand vor Beginn der Miete dhnlich
ist.

30.3 Unter Gewichtsverlust versteht
man in diesem Zusammenhang die
Differenz zwischen dem Gewicht des
Mietmaterials bei Mietbeginn und
dem Gewicht des zurlickgegebenen
Materials nach eventueller Reparatur
bei Beendigung des Mietverhdltnisses.
Das Gewicht wird ermittelt, indem die
Summe der gelieferten Brettlangen
mit dem theoretischen Gewicht des
betreffenden Profils, ausgedriickt
in Kilogramm pro laufendem Meter
Brett, multipliziert wird, wie es in der
neuesten Profiltabelle angegeben ist,
die vom niederlandischen Importeur
und/oder Hersteller der betreffenden
Spundwandprofile/des betreffenden
Profilstahls herausgegeben wird.

30.4 Im Falle einer Beschddigung des
Mietmaterials ist der Mieter verpflichtet,
dies dem Vermieter zu melden.

30.5 Der Mieter ist verpflichtet, dem
Vermieter die Kosten der Reparatur auf
der Grundlage einer vom Vermieter
auszustellenden Abrechnung zu
erstatten. Der Mieter ist verpflichtet,
dem Vermieter den Gewichtsverlust
des Mietmaterials, darunter den
durch die Reparatur entstandenen
Gewichtsverlust, auf der Grundlage
des zu diesem Zeitpunkt gtiltigen
Preises einer neuen Stahlspundwand/
Stahlprofils zu vergiiten. Unter dem
Neuwert ist der Einkaufspreis des
betreffenden Importeurs fiir die
Niederlande pro Gewichtseinheit neuer
Stahlspundwénde desselben Profils
oder derselben Profile, derselben
Herstellung und derselben Stahlqualitat
und Langenspezifikation wie die des

Mietmaterials zu verstehen.

Artikel 31

Ubertragung, Rechte

31.1 Die Vermieterin bleibt Eigentliimerin
des Mietmaterials. Der Mieter ist
verpflichtet, die vom Vermieter
gelieferten Waren getrennt von
anderen Waren zu lagern und deutlich
als Eigentum des Vermieters zu

kennzeichnen, sowie diese Waren

ordnungsgemaR zu versichern und
versichert zu halten.

Der Mieter darf das Kennzeichen,
soweit es angebracht ist, nicht
entfernen, das einen fir Dritte
erkennbaren Hinweis auf das
Eigentumsrecht des Vermieters gibt.
Der Mieter ist gegentber Dritten,

wie z.B. Urteilsglaubigern, verpflichtet,
auf das Eigentumsrecht des Vermieters
am Mietmaterial hinzuweisen, sobald
die Gefahr besteht, dass ein Dritter das
Mietmaterial als Eigentum des Mieters
ansieht. In diesem Fall verpflichtet sich
der Mieter, den Vermieter unverztglich
dartiber zu informieren.

Kosten, die zur Wahrung der Rechte
des Vermieters gegeniber Dritten

entstehen, gehen zu Lasten des Mieters.

31.5 Der Mieter ist nicht berechtigt, Dritten
Rechte an dem Mietmaterial
einzuraumen, das Mietmaterial
unterzuvermieten oder seine Rechte aus
diesem Mietvertrag ganz oder teilweise
auf Dritte zu Ubertragen, ohne dass der
Vermieter dem vorher ausdriicklich und
schriftlich zugestimmt hat.

Artikel 32

AuBergerichtliche Kosten

2.1

Sollte der Vermieter ein gerichtliches
oder auf3ergerichtliches
Inkassoverfahren einleiten mussen,
wird der Mieter alle dem Vermieter in
diesem Zusammenhang entstehenden
Kosten erstatten. Der Mindestbetrag
der auBergerichtlichen Kosten betragt
mindestens 15 % der Gesamtschuld
des Mieters gegenliber dem Vermieter,
mindestens jedoch 250,00 €.
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